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EURÓPSKY PARLAMENT 2009 – 2014

Delegácia pri Spoločnom parlamentnom zhromaždení AKT – EÚ

ACP_PV(2010)1124

ZÁPISNICA

zo schôdze, ktorá sa konala 24. novembra 2010 
v Štrasburgu

Schôdza sa začala o 14.30 h. Predsedal jej Michael Gahler.

1. Prijatie programu schôdze (AP100.847)

Program schôdze bol prijatý.

2. Schválenie zápisnice zo schôdze, ktorá sa konala 28. septembra 2010 (PE100.846)

Zápisnica bola schválená.

3. Oznámenia predsedu

Predsedajúci ospravedlnil neprítomnosť predsedu Louisa Michela a oznámil účel 
a jazykový režim schôdze.

Predsedá Charles Goerens

4. Príprava 20. schôdze Spoločného parlamentného zhromaždenia AKT – EÚ 
v Kinshase

Predsedajúci dal slovo Francisovi Colovi zo sekretariátu, ktorý oznámil praktické 
opatrenia týkajúce sa hotelov, cestovania, finančných záležitostí, prítomnosti komisára 
De Guchta a zariadení na podpisovanie pre semináre. Členovia vyjadrili obavy 
v súvislosti s bezpečnosťou.

Vystúpili títo rečníci: Catherine Bearder, Licia Ronzulli, Véronique De Keyser, 
Isabelle Durant, Thijs Berman, Miguel Angel Martínez Martínez a Carlo Casini.
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Rozhodnutie: Prítomní sa dohodli, že body programu týkajúce sa situácie na Haiti 
a samitu EÚ – AÚ v Tripolise sa budú požadovať ako doplňujúce body programu 20. 
schôdze.

5. Rôzne otázky

Michael Cashman upozornil na problém vyhlásenia parlamentného zhromaždenia 
AKT o fenoméne homosexuality a prítomní sa dohodli, že táto otázka bude otvorená 
na schôdzi predsedníctva spoločného parlamentného zhromaždenia v Kinshase.

6. Dátum a miesto konania nasledujúcej schôdze

Nasledujúca schôdza sa uskutoční v priebehu mája 2011 pred 21. schôdzou. Presný 
dátum a miesto konania sa ešte musia potvrdiť.

Schôdza sa skončila o 15.10 h.
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